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ﬂ:\[o//b; tukaj objavljeni radunski knjigi sta nastali v sklopu
knjig, vodenih po nalelih dvojnega knjigovoktva.

Tr 1., 1Italijanske korenine. Posamezni dokaj razviti elemen-
+t1 @dvojnega knjigovodstve so se pojavili Ze v antiki, pravo
dvojno knjigovodstvo pa je moglo nastaki Sele proti koncu
srednjega veka v gospodarsko najrazvitejsik severnoitelijan-
skih mestih. "Kakor je dvojno knjigovodstvo eno izmed zna-
menj za pojav kapitalizma, tako je tudi kapitalizem jen
pogoj, da bi se Zutila potreba po tej metodi" (ﬁelié€§,.

V poznem srednjem veku (12. do 15, stolg) "znatno porasteta
promet in trgovina, poganjajo male obrti, slavi zmagoslavje
denarno gospodarstvo, kredit se izredno razSiri, menica in

drugi kreditni papirji stopajo v ospredje, naralajo menjal
ne transekeije, mnoZe se¢ industrijske, banéne in trgovinske

druzbe, gemnji privladujejo mnoZiee trgoveev in bankirjev,
prometne Zveze postanejo boljsSe in varnejse, svoj pohod na-
stopa prava mednarodna trgovina... Med formalnimi faktorji
(ki pa niso bili prav vylivni) izstopa uvedba - najprej v
T+taliji in nato po vsem Zahodu - indijskih /nepravilno -
marabskih") ¥tevilk po zaslugl Leonarde Filonaccija in nje-
govega Liber abaeci iz leta 1202; te Stevilk s? poenostavlja-
le radune in omogolale hitre)Se ralunanje" t)m gospo darsko
modno razviti Flendriji se je sicer pojavilo dvojno knjigo-
wodstvo v zaletku 16, stol., ob koncu tega stoletje pa so
v trgovskem mestu Antwerppu komaj zaleli uporabljati arabske
Stevilke namesto rimskiggg//y

Radune upnikov in dol#Znikov, njihove obremenitve in raz-
bremenitve, so najprej pisali ségigggzggéﬁﬁﬁﬁhej tako, da so
si vpisi sledili drug ze drmgin,s—tem—de—je=bil rezerviran Pa,d}a_
4il prostor za zapis o pladilu (s%é@}em nadrejenih postavk).
V 13, stol. B so v Toskani prvi zaleli pisati postavke
v8trie v dveh kolonsh ali na dveh sosednih straneh (sistem
nasproﬂﬁh postavky . Pri‘;%§/se pojavljata izraza dati

(|

("dare") in imeti(?avere“ Ta naéin, omejen na upnike in

L



dolZnike, Se ni dajal elementov za izradun poslovnega uspe-
ha, V zvezi z nastankom druzZb in z zaloi_niétvom so nato uved-
1li razne druge konte (blagajna, blago, surowine, nepremidni-
ne itcl.}. Razvilo se je pojmovanje, da podjetje "dolgujem
svojemu lastniku ali svojim lastnikom-druZabnikom vlioZeni
kapital; kot pravi W. Sombart, dobi podjetje avﬁgggm%gﬁé
ZaCetke takega razveja opazujejo med 1250 in 1280 )v Toskani.
7 uvedbo novih kontov sta se izraza dare in avere razSirila
na spremembe na katerem koli kontu. Niso pa pri tem Se dos-
ledno uporabljali knjiZbe in protiknjiZbe, temveé le, e je
teko naneslo. Dvojno knjigovodstve je iz tega nastalo si:item
de so vsak podatek dosledno knjiZili dvojnmo in to ma Metim,
ki je omogodal pomalitilni obdelevi izlu$diti stanje same-
ga kapi tal@//Prve poja%fd%%?ggg k_njigovc%tva ugot v]l,ja
Melis v Togkani, in to v prvi polovidi 14. stoletje?é/f

Najbol] pogosto so v sigtemu dvojnesm knjigovodstva upo-
rabljali tele knjige: (1) Velike kmjiga (libro grande, lib-
ro maestro ali libro maggiore itd.), K %aviloma vsebo-
vala vse konte, Ce je bilo teh knjig zaradi Etevilnosti kon-
tov veé, so0 jih oznaleveli s Stevilkami, ¢érkami ali barfami.
(2) Skrivna ali obradunska knjiga (libro‘ segreto, libro della
ragione)’. Uporabljale so jo le druzZbe za prikaz udeleZbe
pogameznih druZbenikov. (3) Knjiga dohodkov in sinte¥ stro-
kov (blaga,jniéka kn,ji@)’. Vodili so jo posebej, e blagagjna
ni imela lasinega konte v glavni knjigi. Poznali so ¥e ved
drugih knjigf /

S pravkar povzetim Melisovim prikazom razvoja dvojnega
radunovodstva so Benetke izgubile prvenstvo ;:)ri,,,iznajdg si-
stema, ki so ji %q nekateri pripisovali. Nekaj pa jim je
vendarle ostalo: Nekje v 14, stoletju se je tam pojavil i’um@éa{fd
dnevnik {zornal, giornale), povezan s kvadernom (quaderno}.
V prvega so po tasovnem zaporedju vpisovali vse postavke,
ob robu pa napisali - vedno po dve - Stevilki.kontov, ki so

Mmato Y Hlaumne RN
ju |s to postavko obremenili oziioma raz%reméﬁili/.“ Kvadern
pa je vsebo%—a,l vse konte, med njimi en zbhrni hmm:c galdo



xonta. dol¥nikov in upnikov. Naziv beneski nadin (modo di
Vinegié}, ki je nastal za dvojno knjigovodstvo ob koncu
14, stoletja, ne dokazyje benefkega izvora samega sistema,
temvel oznacuje oblikzig

Tudi literatura o trgovskem ralunstvu se Je v 15. stol.
rezvijals zlasti v Benetkah (@.dr. delo Piera Borgi-ja, 1484%%?f
Prvi traktat o radunovadski dokumentaciji je nastal 1494
(avtor: Iuca Paeioli/’V tej zvezi naj preskolimo nekaj
stoletlj in reSimo pozabe podatek o zgodovini znanosti in
posebej radunovodstva na Slovenskem: V prvi poloviei 19. sto-
letja je bil redni profesor za drzavno ralunovodstvo v (%edaj
aVStrijski> Paviji Janez Fr. Sal. Schnarendorf iz Ljubljane.
(Tudi - gicer v Padovi rojeni-padovq?ki profesor Anton Ton-
zig utegne biti po oletu Ton&i&, kar pa je treba Sele preve-
ritl .{

Bie ﬁveljavitev v cesarstvu. V sploSnem so nove tehnike
hitreje napredovale v JuZni Nemliji kot v hanzeatskih mestiﬁgéa/
V 16. stoletju so se pojavili Ze #tevilni prirolniki za radu-
novostvo v nemfkem jeziku. Kot avtor se omenja npr. Dunajlan
Heinrich Schreiber/Henricus Seriptor = Grammaticus, katerega
delo je bilo objavljeno 1518 in 1523. Benesko obliko je obde-
lal Fuggerjev radunovodja Matthius Schwarz itd. - Wden
prvih, ki so obravnavali zgodovino radunovodstva v Neméiji,
je bil grafki prawni zgodovinar (po odetu’ doma iz okolice/
Ribnice na Dolenjskeﬁ) Arnold Iumschin v, Ebengreutﬁﬁ%%J///

Ko je nastals RKMZ, v slovenski sose$lini Se ni bila v
sploSni rabi oblika kontov z debetnimi postavkami na levi in
kréditnimi na desni. V trgovski knjigi trgovea PFuncka iz
Dunajskega Novega Mesta, ki je nsstala Pgibliéno v istem Zagu
ko¥ RKMZ - zaleli so jo voditi leta 1516 - so poslovni dogodki
knjiZeni po kronolo¥kem zaporedju drug-pod drugim, kréditnim
vknjiZbam za posameznega poslovnega parinerja so sledile debe

ne in obratno. e je bil promet vedji, so knjifene postavie
od tasa do dasa obradunali in ugotovili saldo€§§,

Funeckovo



knjigovodstvo torej Se ni poznalo konta, saj je konto +ista
oblika knjiZenja, pri kateri so debetne postavke na eni, kxEgk
kreditne pa na nasprotni strani, kar je poPQ%;e ga in pregled-
nejsa oblika zapisovanja poslovnih dogodko%iga/;aéunovodstvo
Mospacherja in njegovih zapuglinskih skrbnikov oz. varuhov
je bilo vsekakor bol] razvito kot Funckovo.

Za "datim™ in "imeti" sta se v nem3&ini uveljavila izraza

"soll geben™ in "soll haben". Ohranila ste se v skréeni obliki

ni Nem&iji gta prifla bolj v rabo izraza "debet™ in "kreditn
Izraza "sol geben™ in "gol habenm™ je uporabljal tudi juden-

"goll" in "haben" v juZni Nemdiji, Sviei in Avstriji. V seve ]
[\,

burgki trgovee Kérbler v Zurnalu ¢(memorialu] iz prve polovice
16. stoletjaNz knjigah trgovea Funcka iz Dunajskega Novega
Mesta sreéujémo drugalno terminologijo. KnjiZenje debetnih
postavk se zalenjajo s "tuet mierm, knjiZenje kreditnih po-
stavk z "dedit mier". Verjetno gre za starejSo terminologijo,
preden so na nemskem jezikovnem ozemlju prevzeli dvojno knji-
govodstvo po benedkem nelinu.

3. Ralunovodski sistem Nospacherja in njegovih zapu¥din-
skih skrbnikov oz. varuhov otrok. RKMZ so zapu$ldinski skrbniki
oz. varuhi otrok nastavili kot novo glawo knjigo, v katero
so vnesli odprte postavke iz zapustnikove glavne knjige, vo-
dene o&itn¢ Ze po nalelih dvojnega knjigovodstva. Tako knjigo
je sam Mospacher zalel voditi najpozneje 1e£a 1507, V REMZ
haletimo v posameznih ~¥knjiZbah takele zapise: "schuldig ge-
west an einer raythung inn dem grossen buech am 78 blattw,
"so sy schuldig peleyben inn dem grossen puech am platt 101n,
qiSt inn dem grossen bBuech am 42 blatt abthann worden vmnd
alher vbertragen pro memory." Na veliko knjigo (Mgrosses
buechﬁ) ge sklicujejo zlasti Stevilna knjiZenja prenosov
saldov dolZnikov, ki so v oni knjigi ostali neizrawvnani. Pod
veliko knjigo moramo brez dvoma razumeti glavno knjigo, v ka-
teri so bilil zbrani vei konti zapustnikovegs radunovodstva.

Poleg prenosov iz glavne knjige so pisei RKMZ vanjo vna-
gali tudi finan%% rezultate svojega poslovanja, kar se naj-



bolj otipljivo kaZe v tem, da so sprva izkazovali +udi promet
blagajn oziroma ftacune. Kmalu pa so @pustili vodenje firme
in so se omejili le e na izterjavo zapusitnikovih terjatev.

S tem Jje knjiga dcbila prevladujoéi znadaj saldakonta.

Taeko moremo konte v RKMZ razdeliti na dve vrsti. Najprej so
tisti s prometom; poleg morebitnega prenose salda iz glavne
knjige so na kontih debetna in kreditna knjiZenj poslovnih
dogodkov, nastalih ha Mospacherjevi zapu$dini. Najbolj Stevil-
ni pa so v knjigi konti dolZnikov, ki so po vedini ostali
brez vsakega prometa in vsebujejo le knjiZbo s prenosom debet-
nega salda iz "veliké%knjige". Razen enega konte so vsi ogeb+
ni, t.j. glase se na ime Pizilne ali izjemoma prawvne osebe;
edini neosebni konto je konto "skrinja" (feto 28; die truehln) g
izraz Jje pomenil tudl glawvno blagejno. Ta konto, katerega
znacaj pa v tej knjigl ni jasen, ima le kréditna knjiZenja.

?//O chxc,

[:I]W skladu s splofnimi nadeli dvojnege knjigowodstva so na
levi knjiZene debetne postavke, na desni kré ai tne. Gledano
s stalisla tistega, po komer se konto imenuje, so na levi
strani njegovi prejemki, ki ga torej bremene (lat. debet -
dolguje, nem. soll geben). Na desni go njegova pladila oz,
terjatve, skratke razbremenile postevke (lat. eredit - terja,
nem. soll haben). Leva stran je torej z gledi$da tistega, po
katerem se imenuje, debetna, desna pa kréditna stran. Gledano
s stali$la imetnika knjige, v naSem primeru torej zapuéline,
g0 na levi izdatki oz. terjatve, na desni dohodki ali dolgovi.
Vseka plat konta zavzema stran lista v knjigi,

V RKMZ Jje nekaj kontov, na katerih so debetne knjiZbe na
desni in kreditna na levi strani. Tudi na kontu "skrinje" so
knjiZenja "soll haben" na levi strani. Te maloStevilna primere
smemo brez dvoma imeti za pomote, ki jih je zagrefil pisee
zadevqﬁaknjiibe.

[:]:IOblika knjifenja na kontih je enotna. V prvi vrstiei so

najprej napisali datumj leto, dan v mesecu An mesec. Véasih
g0 navedli leto na koncu. ILe izjemoma so datumi oznadeni =z
imeni svetnikov ali praznikov, kakrina je bila splofna nsawda



v srednjem veku. Tudi v tem se RKMZ razlikuje od knjig trgov-
ca Funkcka iz Dunajskega Novega Megta, v kateri so vsi datumi
oznaleni He na stari, srednjeveski nadin. Ni pa v RKMZ datumov
na velini kontov, ki so ostali brez prometa, torej pri tistih,
kjer je bil le debetni saldo prenesen iz glawne knjige . Pri
InjiZenju tege prenosa je bil na pribliznBj¥sRaesetih kontih
naveden detum ali vsa) leto, za katerega je veljalo knjiZeno
stanje ¢saldo, ostanek}', npr."so er schgldig beleibt pro
ressto sinoc 9 julj im 1520 wie in dem grossen buech"., Veé kot
dvesto nadeljnjih kontov te vrste pa nima nikske &asowvme oznal=z
be; knjigovodja si je s skrajSanjem vknjiZbe pad olajSal delo
tako, da se je skliceval le na dolg v "veliki knjigin, npr.
eto 147:"so er schuldlg beleibt innhalltt des grossenn bwech",

7 datumi pridenjajo skora) redno tudli posamezna knjiZenik
na kontih s prometom, so pa seveda tudl primeri, da se ved
knjiZenih postavk sklicuje na isti datum.

Za datumom~sledi ne kontih omemba Ljubljane kot kraja, kjer
je bil izvrSen vpis.

Vv drugl vrstiei knjiZenja na kontu je ime poslovnega Mﬁx
nerja - dolZnika ali upnika, mnogokrat tudl njegov pokliec,
kraej bivanja ali nata.hﬁne;]éi f,]\(#}l:janski naslov (oznaéba
ulice, tregs, predmest:)a>. So pa tudi zelo Stevilnikon#i,
ne katerih partnerjevo bivaliSde ni oznadeno. V nekaterih
primerih je bilo moé ugotoviti, da gre za osebo, ki je Zivela
v Ljudbljani; v nekaterih drugih primerih ostaja bivalisde
hReznano.

Imenu poslovnegs partnerja sledl besedilo vknjiZbe.Dru-
gaéelv poznejsSem knjigovodstvu je bilo besedilo vknjiZb na-
vadno precej obiirno. Pri blagovnih kupéijeh so navedli po-
gosto ne le kolidine in cene za enoto, temved tudi kake ne-
bistvene lastnosti ali okoli%dine, npr. kdo je blago izro-
311 ali prevzel. Pri knjiZenju gotovinskih pladil so véasih
omenjene navzode osebe. V nekaterih primerih so podrobno
vpiseni razni posli, ki so bili v zvezl z zapusiino. Zlastl
so tako rawnall pri poslih z zadolZnicami, ki jih je Mospe-
cher izrodil svojih upnikom, ali pa 3e so varuhi poravnali



obveznosti zapufdine z zadolZnicami njenih dolZnikov
(npr. konti 27, 49, 76). Podohno so zapisani pogoji, do-
govorjeni ob prodaji zastavljenega zemljifda (cto 50).
Tako so0 zapiski v trgovski knjigl delno nadomefdéali ko-.
respondenco in pogodbene listine.

Besedilo pulda na desni #twmwX prostor, v katerem sta
zadrtana dva stolpca za vpisovanje zneskov, praviloma v
goldinarjih in krajearjih. Na ta nalin so bile JimjiZbe
pregledne in je bilo olajSano seStevanje postavk. Zneski v
stobeih kakor tudl druge Stevilheso® dosledno zapisani v
"arabskih" $tevilkah. Rimske Stevilke so uporabljene le iz-
jemoma pri denaz@ih zneskih, navedenih med besedilom pose-
mezne jknjiZbe (npr. cto 27).

Knjigovodje so za oznalbo obeh plati uporabljali obilajno
nemsko terminolofko oznadbo "soll geben" in "goll habenm.
Med drugiml knjigovodskimi izrazi pa je precej takih, ki so
olitno italijanskega izvora. Izraz "konto" je poznal in upo-
rebilx vsaj eden izmed piscev RKMZ feto 22: chomnto,
ﬁhonnth?, gicer so za ta pojem uporabljli izraz "reythung"
{radun), npr. cto 14: "so er schuldig peleybt so in dem
grossen puech am platt 117 zu seiner reythung verschryben
stett"; cto 28: "Solich suma gelz findet man in dem grossen
puech pey Jeren raytung". Uporabljali pa so izraz "reythung®
seveda tudi zae obida)Jen trgovski radun zs prodano blago.

?onekod, vendar precej rek o, zasledimo izraz M"galdo™
z& razliko med zneskoma vknjiZb na obeh straneh konta, npr.
cto 38: "lawt des grosn puech a carta 102 had dieseldbst den
saldo gemacht vnd hier vbertragen". Za saldo je bil vdasih
uporabljen izraz "ressto" (resst, restVz ostanek, ali Pa so

pojem drugale opisali. "Saldo™ in "ressto™ so tu in tem upo-
rabili kar skupaj, npr . c¢to 17: "vmb saldo vnnd ressto

aller seiner possten so er Mospacher selligen in dem grossn
buch am plat 98 schuldig bleybt des den hieher gestellt™

ter tudil cto 27: "wmb resst vnnd saldo so er dem Mospacher
selligen schuldlg bleybt". Tudl izraz "gsaldiert" je bil v



-

v rabi vsaj enkm tfcto 27:"o zwischen innen gwesen ssaldiert’.

Pojmi "v breme V'_pisati","obremeniti" in "v dobro vpisati™,
"priznatl nekomu" so v RKMZ opisani z "debito vnd eredi to
gemacht" (cto 1J. Nekaj krat je bil knjiZeni znesek "guett
gemacht", torej vpisan v dobro Zecto 3, 107. V knjigi sta upora=
bljena tudi izraza'inuentyren" (inventirati/ ter "inuenti-
rung" finventura) .

Razen na vknjiZbe v "veliki knjigim" se je eden izmed skrb-
nikov v nekaj Fnimerih skliceval tudi na knjiZenja v memori-
alu ¢mpr, cto 1l:"ist in meinem memoriall"), kar prida, da
je poznal in uporabljal ustrezajold raéunovodséégko tehniko
s terminologijo vred. Memorial ¢primanota’ je drugo ime za Ze
omenjeni dnevnik ali Zurnal po "benefkem nalinu" in je bil ena
izmed bistvenih &estavin sistematiénega radunovodstva.

Poleg navedenih splofno razfirjenih ra¥unovodskih izrazov
italijanskega izvoda so pisei RKMZ uporablja li fe druge ita-
1i janske besede. VimjiZbe, ko so jYﬁZﬁ%%ﬁfi posebej poudsriti,
so zakljulevali s "pro memdfy" ali "pro ricordo". Besedo

"partidam (partita) so uporabljali za knjiZno postavko.

Pri posameznih knjiZbah so pripombe kot npr. "laut des...
auszugs", M"laut der ... reyttung", "laut einer quitung",

"nach dnnhaltt ein schulttbrieff". Omenja se tudi "spann
zetl", kar pomeni dvakraten zapi® pogodbe v enakem besgedilu

na lista papirja, ki je bil potem po nepopisani sredini na
poseben naéin prerezan. Vsak pogodbenik je dobil en del z bese
dilom pogodbe, . po obkiki reza pa se je poznalo, da oba dela

spadata skuped<E’/ V nafem primeru je bila v tej obliki napisane.
najemna pogodba za hifo, omenjénana fol.ll’ takole: "vonn

dem haus so er vonn vnns auf zins suff genommen hatt darumb

2 geleich lautuntt spann zetlen zwischen vnns auf gerichtt
sindtt worden vnnd jedenn tayl ein vberamntburtt". e ne

vse, s0 bile vsaj nekatere postavke knjiZene ma podlagi te-
meljnic kot listin, ki so se nanaSale na trgovski posgl, iz

katerega Jje nagtala premozenjska sprememba in ki naj bi bil
viknjizen.



za' konte z vedjim prometom ni zadbstovala ena stran
knjige. Treba jih je bilo prenasati naprej na drmgo stren,
ki pa navadno ni bila takoj naslednja, temved katera koli
Se dovol] prosta stran. V takih primerih so na konegfg%rani
zapisali, na kateri strani se kontec nadaljuje. Prav tako
g0 na zafetku nove strani oznafili, s katere strani je bil
konto prengsen. Prenagali gﬁ.niso,hkot je v novejdem Zasu
praksa, sestewk vsake strani prenesene, temve® so konto pred
prenosom zakljudili ali pa prenggli na novo stran le saldo.
Na kontu Lenarta Gruberja, ki je imel najvel prometa, so
bile postavke velkrat sestebe in je bil ugotovljen sald
med posameznimi knjiZbami, ne da bi bil konto zakljulen.

Prav te konto vsebuje Stevilne postavke v zvezi z likvida-
cijo Mogpacherjeve zapusline, zato so morali varuhi sproti
poznati vsakokratno stanje terjatev proti Gruberju.

Konte, ki so bili izravnani, pri katerih je bil tore]
saldo enak nidli, so praviloma prelrtali. Prelrtanje knjizb
je bilo menda tedaj splog&na knjigovodsgta navada., Knjizbe
so preértali, ko so bili posli, na katere so se nanasSale, do ==
koneca izvedeni, v redu zakljuleni, terjatve in ébveznosti
pa poravnane]

Iz gornjega opisa radunovodskih tehnik v WKMZ sledijo
tele glavne ugotovitve: e sam zapustnik ?§%g§%g§g§507
vodil glavno ¢"veliko") knjigo kot bistveni del dvojnega knjig-
govodstva. Tudi dokumentacija o likvidaeciji zapusScine je bila
zastavljena po te) tehniki. Kljub temu, da so bili pri tem
udeleZeni trgovei bavarskeg izvora, so ti v Ljubljani pre-
vzeli tehnilko in izrazoslovje "beneSkega nagina®. Uporablja-
1i so v primeri s severno soseSino dosti bolj napredne
tehniko. To pa ka%e na vsestransko gospodarsko povezanost
in razvitost slovenskega prostora kot pomembnega posrednika
v velikih evropskih gospodarskih tokovih ob zaletku novega
veka.
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4. Ralunovodski sistem druZbe Kisl-Weilhamer. Ohranjeni
odlomek je del memoriala (primanote, #urnals), torej trgov-
ske knjige, v katero so pd kronolosSkem zaporedju vplsovali
poslovne dogodke. Iz mgmoriala so prenasaf%ﬁpa ustrezne konte
v glami knjigl, in sicer enako vsoto na debetni in na kredit-
ni strani. <bd te vrste Zurnala-memoriala je treba razlodeva-

1 blagajnisSki dnevnik-Zurnal, ki je bil namenjen le gotovin-
skemu prometu.) Pri vpisu v memorial je treba navesti oba

konta ali -redkele - vse konte: tistq, ¥i jih je treba obre-
menitl ter tiste, ki Jim Je vpis v dobro. Navedba teh kontov

v Zurnalu ima lahko obliko imena, strani ali - v novejSem
tasu - Stevilke po kontnem planu.

Kisl-Weilhamerjev memorial wvsebuje takd gotovinske kot
tudl negotovinske poslovne dogodke. Vpisi v memorial kaZejo,
da je trgo Ra aruzbe imela sistematidno vodeno dvojno
knjigovodstvo. Poleg kontov druzZabnikov in poslovnih part-
nerjev se omenjajo tudi: radun stroSkov (spesa] in radun pro-
dajalne (statzen, po benesSkem la stazzon oz. ital. stazzone,
izvirajodega iz lat. statid7, Stacune.

Pri knjiZenju se uporadbljata izraza "soll geben" in "soll
habtn", vendar ne v vseh primerih. Veasih je naveden izraz le
za, obremenitev ali za odobritev, manjka pa izraz za nasprotno
¥niZbo. V nekaterih primerih pa mani}ka dploh vsak izraz za
obremeni tev ali odobritev in je treba iz besedila knjiZbde
ugotoviti, kateri konto\ so naj bi vseboval obremenitev in
katertmu na) bi veljala nasprotna knjiZba. Pravila, da jJe
trebas najprej navestl debetni in nato kréaitni konto, se
pisec memoriala ni drzal.

KnjiZeni zneski so zapisani ob desnem, sicer prostem robu
streni, tako da so knji¥be zelo pregledne. Ob levem, tudi
razdrviranem, toda oZjem robu, so zapisane tevilke, ki pome-
nijo stran ustrezajolih kontov v glavni knjigi, tako na debets=
ni kot na kreditnl strani. To dokazygejo tudi zaznamki
®buch C" nad nekaterimi &tevilkami.

Vse knjizbe v odlomku memoriala so predrtane. Glede na te-
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danje navade v radunovodstvau to lahko pomeni, da je bil knji-

Zeni posel izveden in v redu likvidiran, v nafem memorialu

pa verjetneje le, da je bil preknjiZen v glawvno knjigo.
Ceprav nam je ohranjen le fragment, ¥e ta dokazuje vi-

soko stopnjo, ki 40 je radunovodstvo v Ljubljani doseglo

v prvi poloviei 16, stoletja, Se poscbej za dokumentiranje

dokaj zapletenih notranjih razmerij v trgovinsgki druZbi.
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~\

r{r/,‘. e ? . gy 1. . ‘ { Xy A" ,—I‘ . \ :
K |
<~ Tzrafun valutnih tabel, snsliza valutnih Pb
razoer za prvo polovico l6.stoletja e
.y @
é___ UVOd l .(4/,-‘ {[A’—P’U{, / (s Kéw

f];] branjeni 1ljubljanski trgovski knjigi ste dregoce=
na vira tudi za spoznavarje denarnih razmer v slovenskih
roti sredy _ .
deZelah ob zaletku in-ﬂpraaptk:ﬁ l6.stoletja. Ta do=
be je za razjesnitev nekaterih kljuinih vpraSanj o raz-
voju =lovenskega gospodarstva posebno zaznimiva, pri tem
pa Se razaeroma zelo malo pojasnjena.

T'oslej vemo, da je v tem Cas vledala) rosebno na

Kranjskem in Primorskem¥reli ka zueSujava rozlilnik ko=

vancev, pri tem pa tudi zme3njave razlifnih redunskik
sistemov, ki so se le postopBma in po razli*aib koleba=
njih mskladili drug z drugim. Konlna mskladitev je pri=
vedla v drugi polovici 16.stoletje do nastsaks takoimepo
vane kranjske vel jove. Situacija ob nastanku kranjske
veljave, s katero se je dolodilo razmerje med benedkini
in avstrijskimi kovenci in radunskimi sistemi, je kolikor
toliko zmena s~/ Pray tsko Jejgotovo, da kranjska vel java
ni nastala ez nod, temved da je imela svoje vzroke v
mnego starejsih, verjetno veQIEtoletnih posebnestih va=
lutoih rezmer na Slovenskem. 04 teh posebnost%yipa Pozna=
mo le nekatere skoraj nepovezane drobece, iz ksterih moe
remo te posebnosti zaslutiti, ne vemo Ba Se globljih
vzrotnih zvez. Vemo, da je bilo ¥ Slpteniji marsikaj dru=
gste ko; v dmgih pokrajinsh, toda nejasno nap je, kate=
rl kovanci g0 pri tem bily v obtoku in kakspe relaci jo
med njimi so bile odlotilne. Sicer pe
f{ f*’ A /‘ / ”‘/_ 7 /

i
/

Prvo, tode zelo po=




membno in za spozuavanje gospodarske zgodovine Sloveni je
posebno zanimivo, za vslutno zgodovino pa kljulno obdobje
so leta okrog velikega slovenskega punta 1515. To so le=
ta, v katerih so se na Slovenskem uveljavljele Maksimilja=
nove valutne reforme, pri Zemer je moral dobiti denmar,

ki je kroZil na Slovenskem, svojo relacijo do novih
avstri jskih ralunskih sistemov. Mospscherjeva raZunska
knjiga je ohrenjema prav iz teh let. Z2to nem ta knjiga,
ki nem pove, kakfnc so bile v praksi denarne razmere na
Slovensgken, %ﬁgi priloZnost, da rpodrchueje snaliziramo
denarne ragmere v tem Gasu.

Stanovske pritoZbe iz teh leg:) govore 0 velikin
zmeSnjavah, ki éé???adale E=Ez—rmmy v denarstivu glovens=
skih deZel. Radunska knjiga Mospacherjeve zapuidine do=
kazuje, da te pritoébg niso bile brez podlage. Xo je liog=
pacher leta 1516‘££222¥ deZelnemu glavarju in vicedomu
prisilno posojilo v vidini 200 goldinarjev v zlatu, se je
pri izplaéevanju/gétel. Fosojilo je namred pla3sl v ogr=
skih kovancih in je pri tem dal 5 goldinarjev 48 kraj=
carjev preved. Mztel se je torej na svojo 3kodo za yrede
nost poldrugega volila. fle se je to zgodilo verziranecmy
trgoveu, je tem bolj oZitno, kakine teZaye 80 morale hiti
v denernem prometn med ljudmi, ki so ga bili manj vajeni.
(cto 76)'—r4“d"§‘w“*“<z:-—+j; kontu mestnega pia
sarjs je navedéno, da je ta za 15 kra jearjev dobil 1op o=
¢unskih denarifev. Ta vrednost pa ne ustrega nobenemu ig=
med pam gnanih denarilev, ki go bili%
Verjetno jo 510 gza radunske plosdice, ki so jih uporabe
1jali kot pripomoZek za izratunanje vrednosti razliénih
kovancev in njihove vsote. - Tudi taki pripomodki pa niso
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